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IL LEGNO COME STILE DI VITA ATTRAVERSO L UTILIZZO CONTEMPORANEO E PRATICO, E DOVE SOLUZIONI
D’ARREDO CALDI ED AVVOLGENTI SONO LUOGHI IDEALI PER TRASCORRERE IN SERENA ARMONIA,
MOMENTI DI INTIMITA* FAMIGLIARE O IN COMPAGNIA DI AMICI. ECCO PERCHE’ OGNI AMBIENTE CUCINA
REALIZZATO CON “ATENA”, “EVA” O “GAIA”,SARA” UNICO E FORIERO DI PERSONALITA” GRAZIE ALLA
MODULARITA” E AL DESIGN, ESPRESSI IN MODO ALQUANTO ATTUALE, FUNZIONALE E RICERCATO.

WOOD SEEN AS LIFE STYLE THROUGH THE PRACTICAL AND CONTEMPORARY USE, WHERE WARM AND
OVERWHELMING FURNITURE SOLUTIONS BECOME IDEAL PLACES WHERE TO SPEND INTIMATE MOMENTS.
THAT'S WHY EVERY KITCHEN ENVIRONMENT THAT CHOSES “ATENA” “EVA” OR “GAIA” IS CHARISMATIC AND
MODERN, THANKS TO THEIR PECULIAR DESIGN.

LE BOIS COMME STYLE DE VIE A TRAVERS LUTILISATION CONTEMPORAINE ET PRATIQUE ,ET OU
LES SOLUTIONS D’AMENAGEMENTS SONT LIEUX IDEALS POUR VIVRE EN HARMONIE, MOMENTS
D’INTIMITE EN FAMILLE OU EN COMPAGNIE D’AMIS. VOILA POURQUOI CHAQUES AMBIANCES
CUISINE REALISE AVEC “ATENA”, “EVA” OU “GAIA” SERA UNIQUE ET PERSONNALISEE,

GRACE A LA MODURALITE ET AU DESIGN , EXPRIME DE FACON ACTUEL, PRATIQUE ET INNOVATIF.

LA MADERA COMO ESTILO DE VIDA A TRAVES LA UTILIZACION CONTEMPORANEA Y PRACTICA,
Y 0 LAS SOLUCIONES DE ADAPTAGIONES SON LUGAR IDEAL PARA VIVIR EN ARMON{A, MOMENTOS DE
INTIMIDAD EN FAMILIA O EN COMPANIA DE AMIGOS. POR ESTA RAZON CADA AMBIENTE COCINA
REALIZA CON “ATENA”, “EVA” O “GAIA” SERA UNICA Y PERSONALIZADA, GRACIAS AL MODURALIDAD
Y AL DISENO, EXPRESA DE MANERA ACTUAL, PRACTICO E INNOVADOR
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ANTA IMPIALLACCIATA ROVERE NATURALE
NATURAL OAK VENEERED DOOR

PORTES PLAQUEES CHENE NATUREL
PUERTAS CHAPADAS ROBLE NATURAL

ANTA LISCIA
SMOOTH DOOR
PORTE LISSE
PUERTA LISA

ANTA TELAIO
FRAME DOOR
PORTE CADRE
PUERTA MARCO




COME UN’AGORA’, LA CASA E SOPPRATUTTO LA CUCINA, DIVENTA INTERESSANTE LUOGO DOVE INTERLOQUIRE IN
FAMIGLIA O TRA AMICI, ATTORNIATI DAL CALORE DEL LEGNO E DALLA BELLEZZA DI UN DESIGN CONTEMPORANEO.
“ATENA” PERCIO’ SARA’ PUNTO D’INCONTRO ED ELEMENTO DI AGREGAZIONE PER UN PIACEOLE CONFRONTO DI IDEE.

JUST LIKE AN “AGORA’ ”, THE HOUSE, AND MAINLY THE KITCHEN, BECOMES THE PLACE WHERE TO COMMUNICATE IN
THE FAMILY OR AMONG FRIENDS, SURROUNDED BY THE WARMTH OF THE WOOD AND BY THE BEAUTY OF A
CONTEMPORARY DESIGN. “ATENA” SYMBOLIZES THE MATCH POINT FOR A PLEASANT INTERCHANGE OF IDEAS.

LA MAISON EST PARDESSUS TOUT LA CUISINE, DEVIENT INTERESSANTS LIEU OU DISCUTER EN FAMILLE ET ENTRE
AMIS, ENTOUREE DE LA CHALEUR DU BOIS ET DE LA BEAUTE D’UN DESIGN CONTEMPORAIN. “ATENA” C’EST POUR CA,
SERA POINT DE RENCONTRE ENTRE ELEMENTS DE GRAND PLAISIR D’IDEES

LA CASA ESTE SOBRA TODO LA COCINA, SE VUELVE INTERESANTE LUGAR O DISCUTIR EN FAMILIA'Y ENTRE AMIGOS,
RODEADA CON EL CALOR DE LA MADERA Y CON LA BELLEZA DE UN DISENO CONTEMPORANEOQ. “ATENA” ES PARA ESTO,
SERA PUNTO DE ENCUENTRO ENTRE ELEMENTOS DE GRAN PLACER DE IDEAS







OGNI SCELTA PUO’ ESSERE PERSONALIZZATA
ACCOSTANDO ELEMENTI DI DIVERSE ALTEZZE,
O CON CONTENITORI TECNOLOGICAMENTE
AVANZATI.

EACH CHOICE CAN BE PERSONALIZED BY THE
COMBINATION OF ELEMENTS WITH DIFFERENT
HEIGHTS AND WITH HIGH TECH STRUCTURES.

CHAQUES CHOIX PEUT ETRE PERSONNALISES EN
APPUI D’ELEMENTS DE DIFFERENTES HAUTEURS,
OU AVEC COULISSANTS

CADAS ELECCION PUEDE PERSONALIZARSE EN
APOYOQ DE ELEMENTOS DE DISTINTAS ALTURAS,
0 CON GRAN CAJONES



IN PRIMO PIANO LA SPAZIOSA PENISOLA, FORMATA DALL’ INTERESSANTE CONNUBIO TRA LA ZONA
COTTURA ( CON LA CAPPA RIVESTITA IN VETRO BIANCO LUCIDO) E LA PRATICA ZONA SNACK.

IN THE FOREGROUND THE ISLAND, DEFINED BY THE UNION BETWEEN COOKING AREA (WITH THE
HOOD COATED IN GLOSSY WHITE LACQUERED GLASS) AND THE SNACK AREA.

EN PREMIER PLAN LA SPACIEUSE PENINSULE, FORMEE DE L'INTERESSANTE UNION ENTRE LA ZONE
CUISSON (AVEC LA HOTTE REVETUE EN VITRE BLANC BRILLANT) ET LA PRATIQUE ZONE SNACK .

EN PRIMER PLAN LA ESPACIOSA PENINSULA, FORMADA POR LA INTERESANTE UNION ENTRE LA
ZONA COCCION (CON LA CAMPANA EXTRACTORA REVESTIDA EN CRISTAL BLANCO BRILLANTE) Y
LA PRACTICA ZONA SNACK.
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MASTERPLAN PER LA CITTA DI KOTKA (FINLANDIA)
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IL MODULO ABITATIVO E* MOTIVO DI CONTINUA RICERCA E STUDIO DA PARTE DELL'UOMO PER
CREARE AMBIENTI CONFORTEVOLI ED ERGONOMICI. “ATENA” FA ESALTARE CON APPROPIATI CANONI
ESTETICI E UN CREATIVO DESIGN, LA PERSONALITA’ INDIVIDUALE E IL PROPRIO STILE DI VITA.

THE HOUSING AREA IS CONSTANTLY STUDIED TO CREATE COMFORTABLE AND PLEASANT
ENVIRONMENTS. ATENA THANKS TO ITS CREATIVE DESIGN MAKES EVERYONE’S PERSONALITY
AND LIFE STYLE STAND OUT.

LE MODULE DE L’'HABITAT EST MOTIF DE RECHERCHE TOUJOURS PLUS AVANCEE ET ETUDES DE LA
PART DE U'HUMAIN POUR CREER AMBIANCES CONFORTABLES ET ERGONOMIQUE. “ATENA” FAIT
EXALTER AVEC ESTHETISME ET CREATIVITE, LA PERSONALITE INDIVIDUEL ET LE PROPRE STYLE DE VIE.

EI MODULO DEL HABITAT ES MOTIVO DE INVESTIGACION CADA VEZ MAS AVANZADA Y ESTUDIOS POR
PARTE DEL HUMANO PARA CREAR AMBIENTE COMODO Y ERGONOMICO. “ATENA” HACE EXALTAR CON
ESTETISMO Y CREATIVIDAD, LA PERSONALIDAD INDIVIDUAL Y EL PROPIO ESTILO DE VIDA.
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GLI SPAZIOSI E PRATICI DI ELEMENTI 120 COME LE BASI CON CESTONI O I PENSILI CON ANTA A
RIBALTA, IMPRIMONO ALL'AMBIENTE IDEALE LINEARITA” E COMPONIBILITA'.

ELEMENTS WITH LENGHT 120 CM SUCH AS DRAWER BASE UNITS OR WALL UNITS WITH PULL-UP
DOORS GIVE LINEARITY TO THE WHOLE ENVIRONMENT.

LES MODULES DE 120 COMME: BAS AVEC COULISSANTS OU HAUTS AVEC PORTE RELEVANTE,
DONNE A UAMBIANCE UN STYLE LINEAIRE ET LE MAXIMUM DE COMPONIBILITE.

LOS MODULOS DE 120 COMO: BAJO CON GRAN CAJONES O MUEBLES COLGANTES CON PUERTA
DERIVADA, DA AL AMBIENTE UN ESTILO LINEAL Y EL MAXIMO DE ELECCIONES.
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DECISAMENTE FUTURISTA QUESTA SOLUZIONE CON IL FIANCO
DELL ISOLA TAGLIATO A TRAPEZIO PER FACILITARE IL MOVIMENTO
DELLA SEDUTA. A FIANCO, PARTICOLARE DEI BRILLANTI FARETTI
CON LUCI - LED - A BASSO IMPATTO ENERGETICO

THE IDEA OF THE ISLAND SIDE CUT SIDEWAYS (TRAPEZIUM LIKE)
IS FUTURISTIC; TO MAKE SITTING-DOWN EASIER. ON THE SIDE
THE DETAIL OF BRIGHT LED SPOT LIGHTS WITH LOW ENERGETIC
WASTE.

TRES FUTURISTE, CETTE SOLUTION AVEC LE COTE DE LILOT
DEJEUNER COUPE A TRAPEZE POUR FACILITER LE MOUVEMENT DE
LASSISE. A COTE, DES ILLUMINATIONS A LUMIERE-LED A BASSE
COMSOMMATION D’ENERGIE.

FUTURISTA, ESTA SOLUCION CON EL COSTADO DEL ISLOTE CORTA A
TRAPECIO PARA FACILITAR EL MOVIMIENTO DE L'ASIENTO. A LADO,
LAS ILUMINACIONES A LUZ-LED A BAJA COMSUMO DE ENERGIA.
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IN UN MONDO ALQUANTO FRENETICO E’ BELLO TORNARE A CASA E RILASSARSI NELLA PROPRIA
ISOLA, SOPRATUTTO SE SEI AVVOLTO DA UN ARREDAMENTO DI RAFFINATO DESIGN E DOVE OGNI
TUO GESTO SARA’ AIUTATO DALLA VERSATILITA’ DI “ATENA”.

IN'A FRENZIED, DYNAMIC WORLD IT’S NICE TO GO HOME AND RELAX IN' YOUR OWN “ISLAND”, EVEN
BETTER WHEN SURROUNDED BY ATENA'S CLASSY DESIGN.

DANS UN MONDE TELLEMENT FRENETIQUE C’EST BEAU ARRIVER A LA MAISON ET SE RELAXER
DANS SA PROPRE “ILE”, PAR-DESSUS TOUT SI TU ES ENTOURE D’UN AMMENAGEMENT RAFFINE ET
DE DESIGN ET OU CHAQUES GESTES SERONT AIDER DE LA VERSABILITE DE “ATENA”

EN UN MUNDO TANTO FRENETICO ES BONITO LLEGAR A LA CASA Y LIBERARSE EN SU PROPIA
“ISLA”, SOBRE TODO SI TI ES RODEA CON UNA ADAPTACION REFINA Y DISENO Y 0 CADOS
GESTOS SERAN AYUDAR DE “ATENA”
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IL PIACERE DI CREARE SOLUZIONI E SPAZI DECISAMENTE PARTICOLARI COME QUESTO ARREDAMENTO CON L'ELEMENTO
PRINCIPALE DATO DALLA GRANDE ISOLA OPERATIVA, DOTATA DI TUTTI ICOMFORT COME LINTERESSANTE BASE SCOLAPIATTI.

THE PLEASURE TO CREATE ORIGINAL SOLUTIONS AND ENVIRONMENTS LIKE THE BIG ISLAND PROVIDED WITH ALL MOD
CONS SUCH AS THE NEW DISH RACK BASE UNIT.

LE PLAISIR DE CREER SOLUTIONS ET ESPACES PARTICULIERS COMME CET AMENAGEMENT AVEC ELEMENT PRINCIPAL DOTE
D’UN GRAND ILOT, DE CONFORT COMME D’INTERESSANTS BAS EGOUTTOIR.

EI PLACER DE CREAR SOLUCIONES Y ESPACIOS PARTICULARES COMO ESTA ADAPTACION CON ELEMENTO PRINCIPAL DOTA
CON UN GRAN ISLOTE, CON COMODIDAD COMO INTERESANTES BAJO ESCURRIDERO.
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ANTA IMPIALLACCIATA TINTA CILIEGIO
CHERRY VENEERED DOOR

PORTE PLAQUEE EN TEINTE CERISIER
PUERTA CHAPADA EN COLOR CEREZO

ANTA LISCIA ANTA TELAIO
SMOOTH DOOR FRAME DOOR
PORTE LISSE PORTE CADRE
PUERTA LISA PUERTA MARCO



LEGNO DI CILIEGIO E ACCIAIO INOX, SONO ELEMENT! DI RAFFINATA ELEGANZA PER COMPOSIZIONI
ED AMBIENTI DALL’ASPETTO ACCOGLIENTE E TECNOLOGICAMENTE AVANZATI, DOVE | TANTI
CONTRASTI CREANO UN’ATMOSFERA LIVING.

CHERRY AND STAINLESS STEEL ARE CLASSY ELEMENTS FOR HIGH TECH ENVIRONMENTS WHERE
THE CONTRAST BETWEEN METAL AND WOOD CREATES A NEW “LIVING” FEEL.

BOIS DE CERISIER ET ACIER INOX , SONT ELEMENTS D’ELEGANCES RAFFINEES POUR COMPOSITIONS
ET AMBIANCES DE LASPECT ACCUEILLANT ET TECHNOLOGIQUEMENT AVANCEES , OU BEAUCOUP
DE CONTRASTES CREENT UNE ATMOSPHERE DE “NOUVEAUX SEJOURS”

MADERAS DE CEREZO Y ACERO INOXIDABLE, SON ELEMENTOS DE ELEGANCIAS REFINADAS PARA
COMPOSICIONES Y AMBIENTE DEL ASPECTO QUE ACOGE Y TECNOLOGICAMENTE AVANZADAS, 0
MUCHOS CONTRASTES CREAN UNA ATMOSFERA DE “NUEVAS ESTANCIAS”
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PARTICOLARMENTE INTERESSANTE IL PIANO TOP IN ACCIAIO INOX H 6 CON
LISERIMENTO DI ELEGANTI ELETTRODOMESTICI DAL DESIGN D’AVANGUARDIA.

VERY INTERESTING THE STAINLESS STEEL WORKTOP TH.6 WITH HIGH TECH
AND STYLISH HOUSEHOLD APPLIANCES.

LE PLAN DE TRAVAIL EN ACIER INOX H. 6 EST TRES PRATIQUE AVEC L' ENCASTREMENT
D’ELEGANTS ELECTROMENAGERS AU DESIGN D’AVANT-GARDE.

LA ENCIMERA EN ACERO INOXIDABLE H. 6 ESTE MAS PRACTICO CON EL
AJUSTE DE ELEGANTES ELECTRODOMESTICOS AL DISENO DE VANGUARDIA.







CAPPA INTERNO PENSILE

WALL UNITS WITH INNER HOOD

HOTTE INTERNE POUR ELEMENTS HAUTS.

CAMPANA EXTRACTORA INTERNA PARA MUEBLES COLGANTES.

PENSILE CON PIANO BASE LUMINOSA

WALL UNITS WITH LIGHT-UP BOTTOM

ELEMENTS HAUTS AVEC PLAN D’ELEMENTS BAS LUMINEUX
MUEBLES COLGANTES CON MUEBLES BAJOS LUMINOSO

| PENSILI CON ANTE BIANCO LUCIDO, SONO PREPOSTE CON GOLA INTERNA

WALL UNITS WITH GLOSSY WHITE DOORS ARE PROVIDED WITH INNER
ALUMINIUM PROFILE.

LES ELEMENTS HAUTS AVEC PORTES BLANCHES BRILLANTES, SONT
PROPOSEES AVEC GORGE INTERNE.

LOS MUEBLES COLGANTES CON PUERTAS BLANCAS BRILLANTES, SE
PROPONEN CON GARGANTA INTERNA.




DA SEMPRE OGNI ESPRESSIONE D’ARTE SI E* BASATA SU FORME E VOLUMI, TEMPLI ANTICHI O COSTRUZIONI MODERNE
SI DISTINGUONO NELLE FATTEZZE PER LA FANTASIA E IL GIOCO DI LINEE CHE NE CARATTERIZZANO L’ASPETTO.CON “EVA”
OGNI COMPOSIZIONE POTRA® ESSERE STUDIATA IN BASE ALLE ESIGENZE PERSONALI.

SINCE THE PAST UNTIL TODAY EVERY ART EXPRESSION IS BASED ON THE CONTINUOS SEARCH OF THE HARMONY
BETWEEN VOLUMES AND SHAPES, IN LINE WITH THE DISTINGUISHING ITALIAN STYLE TRADITION.THAT'S HOW “EVA”
KNOWS HOW TO PRESENT ITSELF IN A NEW, CREATIVE AND ERGONOMIC WAY.

DE LANTIQUITE A AUJOURD’HUI, CHAQUES EXPRESSIONS D’ARTS SE BASENT SUR LA RECHERCHE DE LA FORME ET DES
VOLUMES, EN PARFAIT HARMONIE AVEC LA TRADITION DU STYLE ITALIEN C’EST POUR CA QUE “EVA” PROPOSE EN UN
INTERESSANT ASPECT, FANTASTIQUE ET ERGONOMIQUE.

DE LA ANTIGUEDAD A HOY, CADA EXPRESIONES DE ARTES SE BASAN EN LA BUSQUEDA DE LA FORMA Y LOS VOLUMENES,
EN PERFECTO ARMONIZA CON LA TRADICION DEL ESTILO ITALIANO ES PARA ESTO QUE “EVA” PROPONE UN INTERESANTE
ASPECTO, FANTASTICO Y ERGONOMICO.
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L’ANTA LISCIA IMPIALLACCIATA IN CILIEGIO DI “EVA” BENE SI PRESTA A
COMPOSIZIONI PARTICOLARMENTE D’AVANGUARDIA, DOVE IL GIOCO
DI LINEE SONO ESALTATE DAL LUMINOSO PIANO IN UNICOLOR BIANCO

EVA CHERRY VENEERED DOOR IS PERFECT FOR VANGUARDIST
COMPOSITIONS WHERE ITS STRICT LINES ARE BROUGHT OUT BY THE
BRIGHT WHITE UNICOLOR WORKTOP.

LA PORTE LISSE EN PLAQUAGE CERISIER DE “EVA” SE PRETE BIEN
A DES COMPOSITIONS PARTICULIEREMENT D’AVANT-GARDE , OU LE
JEU DE LIGNE SONT EXALTE DU LUMINEUX PLAN EN UNICOLOR BLANC.

LA PUERTA LISA EN CHAPADO CEREZO DE “EVA” SE PRESTA BIEN A
COMPOSICIONES ESPECIALMENTE DE VANGUARDIA, O EL JUEGO DE
LINEA SON EXALTA DELLA LUMINOSA ENCIMERA EN UNICOLOR BLANCO.
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CESTONI E CASSETTI HANNO GUIDE SPONDE IN ACCIAIO INOX
E SONO MUNITI DI SISTEMA DI CHIUSURA RALLENTATA.

SMALL AND LARGE DRAWERS HAVE STAINLESS STEEL SIDES
AND ARE PROVIDED WITH SOFT CLOSING DEVICES.

COULISSANTS ET TIROIRS ONT DES GLISSIERES AVEC BORD
EN ACIER INOX ET SONT MUNIS DE SYSTEME DE FERMETURE
RALLENTI

CAJONES Y CAJON TIENEN GUIAS CON BORDE EN ACERO INO-
XIDABLE Y SE PROVEEN DE SISTEMA DE CIERRE RETRASADO

CASSETTO INOX INCORPORATO AL FORNO BASE CESTONE CON CASSETTO INTERNO BASE CESTONE 90

STAINLESS STEEL DRAWER BUILT INTO THE OVEN. DRAWER BASE UNIT WITH INNER DRAWER. DRAWER BASE UNIT LENGHT 90 CM.
TIROIRS INOX INCORPORES AU FOUR BAS COULISSANTS AVEC TIROIRS INTERNES BAS COULISSANTS 90

CAJONES ACERO INOXIDABLE INCORPORADOS AL HORNO MUEBLES BAJOS CON CAJONES COMPLETO DI CAJON INTERNO MUEBLES BAJOS CON CAJONES 90



PENSILE DA 90 CON ANTA BASCULANTE

WALL UNIT LENGHT 90 CM WITH PULL-UP DOOR.
ELEMENTS HAUTS DE 90 AVEC PORTE RELEVANTE
MUEBLES COLGANTES DE 90 CON PUERTA DERIVADA

BARRA SOTTOPENSILE

ACCESSORIES RACK BAR.

BARRE DE SUPPORTS POUR ELEMENTS HAUTS
BARRA DE FIJACION PARA MUEBLE COLGANTE
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